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Uzywanie elementéw sterujgcych, regulacji lub wykonywanie procedur innych niz okreslone w
niniejszym dokumencie moze spowodowac¢ narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM

PAMIETAJ O NASTEPUJACYCH INSTRUKCJACH:
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Nie zastaniaj ani nie blokuj zadnych otwordéw wentylacyjnych. Umieszczajgc urzgdzenie
na pétce, nalezy pozostawi¢ 5 cm wolnej przestrzeni wokét catego urzadzenia.
Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

Trzymaj urzgdzenie z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece,
swiece i inne produkty wytwarzajgce ciepto lub otwarty ogien. Urzgdzenie moze by¢
uzywane tylko w umiarkowanym klimacie. Nalezy unika¢ bardzo zimnych lub cieptych
srodowisk. Temperatura pracy od 0° do 35°C.

Unikaj uzywania urzgdzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych. Wytadowania
elektrostatyczne mogg zaktéca¢ normalne uzytkowanie tego urzadzenia. Jesli tak, po
prostu zresetuj i uruchom ponownie urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi. Podczas
przesytania plikow nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i pracowac¢ w srodowisku wolnym od
tadunkéw elektrostatycznych.

Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory
wentylacyjne lub otwory. Przez produkt przeptywa wysokie napiecie, a wtozenie
przedmiotu moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym i/lub zwarcie
wewnetrznych czesci. Z tego samego powodu nie wolno rozlewa¢ wody ani ptynéw na
produkt.

Nie uzywaj w mokrych lub wilgotnych miejscach, takich jak tazienki, zaparowane
kuchnie lub w poblizu basenéw.

Nie narazaj urzgdzenia na kapanie lub zachlapanie oraz upewnij sie, ze na urzgdzeniu
lub w jego poblizu nie stojg zadne przedmioty wypetnione ptynami, takie jak wazony.
Nie uzywaj tego urzgdzenia, gdy moze wystgpi¢ kondensacja. Gdy urzgdzenie jest
uzywane w cieptym, mokrym pomieszczeniu z wilgocia, wewnatrz urzgdzenia mogg
pojawicC sie kropelki wody lub skraplanie, a urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo;
pozostaw urzgdzenie wytgczone przez 1 lub 2 godziny przed witgczeniem zasilania:
przed wigczeniem zasilania urzagdzenie powinno by¢ suche.

Chociaz to urzadzenie jest produkowane z najwyzszg starannoscig i wielokrotnie
sprawdzane przed opuszczeniem fabryki, nadal istnieje mozliwos¢ wystgpienia
problemow, jak w przypadku wszystkich urzgdzen elektrycznych. W przypadku
zauwazenia dymu, nadmiernego nagrzewania sie lub innych nieoczekiwanych zjawisk
nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

To urzadzenie musi dziata¢ ze zrodtem zasilania okreslonym na etykiecie specyfikacji.
Jesli nie jestes pewien, jaki typ zasilania jest uzywany w Twoim domu, skonsultuj sie ze
sprzedawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

Trzymaj z dala od zwierzat. Niektére zwierzeta lubig gryz¢ kable zasilajgce.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj miekkiej, suchej szmatki. Nie uzywaj
rozpuszczalnikdw ani ptyndw na bazie benzyny. Aby usung¢ silne plamy, mozesz uzyé
wilgotnej szmatki z rozcienczonym detergentem.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub utrate danych
spowodowane awarig, niewtasciwym uzytkowaniem, modyfikacja urzgdzenia lub
wymiana baterii.

Nie przerywaj potgczenia, gdy urzgdzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym
razie dane mogg zosta¢ uszkodzone lub utracone.

Jesli urzgdzenie posiada funkcje odtwarzania USB, pamie¢ USB powinna by¢
podtgczona bezposrednio do urzadzenia.

Nie uzywaj przedtuzacza USB, poniewaz moze to powodowac zaktdcenia skutkujgce
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utratg danych.

Tabliczka znamionowa zostata umieszczona na spodzie lub tylnym panelu urzadzenia.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie, czuciowo lub umystowo, a takze nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze znajdujg sie one pod nadzorem lub otrzymaty
instrukcje dotyczgce prawidiowego uzytkowania urzgdzenia od osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku nieprofesjonalnego, a nie do celow
komercyjnych lub uzytek przemystowy.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia
spowodowane uzyciem tego produkt w niestabilnej pozycji, wibracje lub wstrzgsy lub
nieprzestrzeganie innych ostrzezen lub sSrodkdw ostroznosci zawartych w niniejsze;j
instrukcji nie bedg objete gwarancja.

. Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzgdzenia.
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Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

Uzywaj tylko dodatkow/akcesoridw okreslonych przez producenta.

Powierz wszystkie czynnosci serwisowe wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane, gdy urzgdzenie zostato w jakikolwiek
Sposob uszkodzone, np. przewdd zasilajgcy lub wtyczka, gdy na urzgdzenie wylano
ptyn lub dostaly sie do niego przedmioty, gdy urzgdzenie zostato wystawione na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

Dtugie narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze
prowadzi¢ do czasowej lub trwatej utraty stuchu.

Jesli produkt jest dostarczany z kablem zasilajgcym lub zasilaczem prgdu zmiennego:
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw odtacz przewdd zasilajgcy pradu
zmiennego i skontaktuj sie z wykwalifikowanym personel.

Nie stawaj ani nie sciskaj zasilacza. Zachowaj szczegdblng ostroznos¢, szczegdlnie w
poblizu wtyczek i wyjscia kabla. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na zasilaczu,
poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie. Przechowuj cate urzgdzenie poza
zasiegiem dzieci! Podczas zabawy kablem zasilajacym moga sie powaznie zranic.
Odtgczaj to urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
Gniazdko musi by¢ zainstalowane w poblizu sprzetu i musi by¢ tatwo dostepne

Nie przecigzaj gniazdek prgdu zmiennego ani przediuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

Urzadzenia o konstrukgji klasy 1 nalezy podtgcza¢ do gtéwnego gniazdka z ochronnym
uziemieniem.

Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemienia.

Podczas wyciagania wtyczki z gtdwnego gniazdka zawsze trzymaj za wtyczke. Nie
ciggnij przewdd zasilajgcy. Moze to spowodowaé zwarcie.

Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub wtyczki lub luznego gniazdka.
Moze to spowodowac w pozarze lub porazeniu prgdem.

Jesli produkt zawiera lub jest dostarczany z pilotem zdalnego sterowania zawierajgcym
monete/baterie baterie:

Ostrzezenie:

.Nie potykaj baterii, zagrozenie poparzeniem chemicznym” lub réownowazne sformutowanie.
[Pilot zdalnego sterowania dostarczony z] Ten produkt zawiera baterie pastylkowa/guzikowa.
Potkniecie baterii moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2
godzin i moze doprowadzi¢ do smierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywaé z dala od
dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, przestah uzywac produktu i

trzymaj go z dala od dzieci.



Jesli uwazasz, ze baterie mogty zostac¢ potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zwrdcic¢ sie o pomoc lekarska.

Ostrzezenie dotyczace uzytkowania baterii:

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniaj tylko na
takie same lub rownowazny typ.

Akumulator nie moze by¢ narazony na wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, niskie
ciSnienie powietrza na duzej wysokosci podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu.
Wymiana baterii na niewtasciwy typ, ktdra moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.

Wrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, mechaniczne zgniatanie lub ciecie baterii,
co moze spowodowac eksplozje.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktéra moze spowodowaé
eksplozje lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu. Akumulator poddany dziataniu bardzo
niskiego cisnienia

powietrza, ktdére moze spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

Nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

INSTALACJA

Rozpakuj wszystkie czesci i usun materiaty ochronne.

Nie podigczaj urzgdzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia sieciowego i przed
wykonaniem wszystkich innych potgczen.

OSTRZEZENIE

Produkt laserowy klasy 1

CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.

AVOID EXPOSURE TO BEAM

This product contains a low power laser device.

Ostrzezenie: nie dotykaj obiektywu.
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. Wyswietlacz LCD

. Drzwi CD

. Przycisk gotowosci/menu

. Przycisk ustawienia wstepnego

. Przycisk skanowania

. Przycisk nagrywania

. Przycisk odtwarzania/pauzy

. Przycisk wysuwania drzwiczek CD

. Lewy przycisk /SKIP/TUNE-

10. Przycisk W prawo/POMIN/TUNE+

11. Odbiornik pilota

12. Gniazdo USB (nagrywanie i odtwarzanie)
13. Gniazdo stuchawkowe

14. Przycisk gtosnosci/zwiekszania/zmniejszania/wprowadzania/zatrzymywania
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15. Kabel zasilajgcy

16. Wejscie AUX

17. WyjScie liniowe

18. Ztgcze gtosnikéw L/P
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. Przycisk wtgczania / wytgczania

. Wyciszanie dzwieku

. Menu-menu gtéwne

. Zapisane stacje, ulubione itp

. Przycisk nagrywania

. Przycisk wysuwania podajnika na ptyty

. Media Center; Cofnij sie o jedng $ciezke

. Media Center; odtwarzanie/pauza

. Media Center; Przejdz o jedng Sciezke do przodu
10. Przycisk zatrzymania odtwarzania

11. Przycisk EQ

12. Przycisk alarmu

13. Przycisk kursora w gore

14. Lewy przycisk kursora

15. Wejdz Potwierdz wybor

16. Przycisk prawego kursora

17. Przycisk kursora w dot

18. V- obniza gtosnosc

19. V+ podnosi poziom gtosnosci

20. 0.....9: wywotaj ulubione/pamiec¢; wprowadzaj litery i cyfry
21. Sciemniacz

22. Programator czasowy wytgczania (Sleep) - Sen
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Przed rozpoczeciem
Wymagania dotyczace sieci

Zanim rozpoczniesz uzytkowanie Lenco MC-460 nalezy spetni¢ nastepujagce wymagania:

Potgczenie szerokopasmowe w potgczeniu z przewodowym/bezprzewodowym punktem dostepowym,
routerem lub podobnym urzgdzeniem sieciowym.

Urzadzenie sieciowe musi obstugiwac potgczenie bezprzewodowe WIFI (802.11b/g/n). (Tylko 2,4
GHz)

Komputer PC lub smartfon z gotowg siecig. Ta sie¢ musi by¢ taka sama jak sie¢ Lenco MC-460
wyposazony w.

Symbole na wyswietlaczu

r*r'
.

Trwa nawigzywanie potgczenia, urzadzenie dziata

=

®* Brak pofgczenia bezprzewodowego



=
* Nawigzano potaczenie bezprzewodowe

5\ Odbidér radia FM: Mono

("J) Odbiér radia FM: Stereo

Wybér funkcji radia FM

& Wybrane zrédto sygnatu AUX
Gtlosnik wytgczony

Szukaj

Alarm witgczony

Stacja radiowa zapisana jako zaprogramowana

ERHGORY

Zapisano stacje radiowg FM

. Rec Rozpocznij nagrywanie

@

Zatrzymaj nagrywanie

MONTAZ BATERII (PILOT ZDALNEGO STEROWANIA)

1. Instalacja baterii: 1.
2. Nacisnij klapke na drzwiczkach baterii i wysun jg. Wi6z dwie (2) baterie typu AAA do komory

baterii zgodnie z rysunkiem po prawej stronie oraz oznaczenia biegunowosci wewngtrz

komory baterii.
3. Odsun pokrywe baterii




MONTAZ BATERII (PILOT ZDALNEGO STEROWANIA)

Srodki ostroznosci dotyczace baterii:
Podczas korzystania z baterii w tym urzgdzeniu nalezy przestrzega¢ nastepujgcych srodkow

ostroznosci:

1. Uzywaj wytacznie baterii o podanym rozmiarze i typie.

2. Upewnij sie, ze podczas instalacji baterii zachowana zostata wtasciwa biegunowosc,
zgodnie z rysunkiem Komora baterii. Odwrdcona bateria moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. (wskazéwki producenta).

3. Nie wrzucaj baterii do ognia. Moga eksplodowac lub wyciec.

4. Przed wilozeniem baterii oczys¢ styki baterii oraz urzgdzenia.

5. Nie mieszaj ze sobg r6znych typdéw baterii (np. alkalicznych i weglowo-cynkowych) ani
starych i nowych.

6. Jesli baterie w urzgdzeniu sg wyczerpane lub urzgdzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij je.

7. Nie prébuj tadowac zwyktych baterii; mogg sie przegrzac i eksplodowacé

Podtacz gtosniki:
Gtosnik po lewej stronie jest podtgczony do gniazd L urzadzenia: czerwony kabel
gtosnika do czerwonych zaciskdw, a czarny kabel do czarnych zaciskow.
Gtosnik po prawe;j stronie jest podtgczony tak samo jak gtosnik lewy.




Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
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Pilot Instrukcja

Konfiguracja sieci

W przypadku potgczenia z siecig bezprzewodowg LAN (WLAN):

Sprawdz, czy swieci sie kontrolka WLAN LINK/ACT na przewodowym/bezprzewodowym
punkcie dostepowym lub routerze. W przypadku jakichkolwiek pytan zapoznaj sie z
podrecznikiem uzytkownika.

Uwaga: Wi-Fi umozliwia przesytanie danych na krétkie odlegtosci do 20 metréw bez
koniecznosci stosowania okablowania miedzy urzadzeniami. Wszelkie sciany lub sufity
mogqa obnizy¢ jakos¢ potaczenia WiFi.

Dlatego staraj sie zlokalizowa¢ Lenco MC-460 i/lub punkt dostepowy w pewnej odlegtosci
powyzej i unikaj przeszkéd miedzy dwoma urzadzeniami.

Upewnij sie, ze taczysz sie z siecig Wi-Fi 2,4 GHz! (to urzadzenie nie jest kompatybilne z
sieciami Wi-Fi 5 Ghz)
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POCZATKOWE USTAWIENIA

1. Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia pojawi sie monit o ustawienie jezyka i
konfiguracje potgczenia sieciowego.

® English
Deutsch
Francais

magyar

Enable ‘Check Network

when Power On’ ?

2. Czy chcesz sprawdzi¢ dostepnosc¢ sieci WIFI podczas wigczania urzgdzenia?
Uzyj przyciskow kierunkowych, aby wybra¢ zgdang opcje, a nastepnie nacisnij
pokretto nawigacji, aby potwierdzié.

Would you like to

configure Network now?

Yes(WPS) NO

3. Wybierz TAK, jesli chcesz kontynuowac i potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi za pomoca
standardowa metoda. Nacisnij pokretto nawigacji, aby potwierdzi¢. Kontynuuj czytanie
skonfiguracja sieci” opcja 1.

Wybierz YES (WPS), jesli chcesz skonfigurowaé funkcje WPS (WIFI PROTECTED
SETUP) routera (sprawdz w instrukcji obstugi routera, czy jest dostepna).

Nacis$nij pokretto nawigacji, aby potwierdzi¢. Kontynuuj czytanie ,konfiguracja sieci”
opcja 2.

Wybierz NO i naci$nij pokretto nawigacyjne, aby potwierdzi¢, czy chcesz poming¢
konfiguracje potgczenia bezprzewodowego sieci. Mozesz to skonfigurowaé
poézniej w menu konfiguraciji.
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KONFIGURACJA SIECI

Standardowa konfiguracja sieci

Po wybraniu tej opcji MC-460 wyszuka dostepne sieci WIFI.

Wireless Network...

Na wyswietlaczu pojawig sie znalezione sieci.

7T 00:00
¥ » Trebs Guest
# A Trebs-Lenco

% /# Trebs-Lenco

¥ # TREBS-LENCO-TD
e 719 N

Wybierz swojg sie¢ Wi-Fi, obracajgc pokretto Nawigacja/OK i potwierdz, naciskajgc
pokretto Nawigacja/OK.

Jesli wybrana sie¢ WIFI wymaga hasta, mozesz je wprowadzi¢ na nastepnym ekranie.

Input:t4 e&Moves OKe

Wprowadz hasto, naciskajgc klawisze numeryczne na pilocie, a nastepnie przycisk
Nawigacja w prawo (UWAGA: nalezy nacisng¢ przycisk nawigacyjny zaraz po
wprowadzeniu kazdego znaku).

Aby wprowadzi¢ poprawke, nacisnij przycisk nawigacji w lewo, aby cofngc¢ sie i

jednoczesnie usungc¢ ostatni znak. Po wprowadzeniu hasta nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzié.
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Jesli chcesz wprowadzi¢ hasto bezposrednio na panelu przednim MC-460, mozesz
obréci¢ pokretto nawigacji, aby wybrac¢ pierwszy znak, a nastepnie nacisng¢ przycisk
» , aby przejsS¢ do kolejnego znaku. W celu wykonania korekty, nacisnij < iusun
ostatni wprowadzony znak.

Po wprowadzeniu hasta nacisnij przycisk Nawigacja/ok, aby potwierdzi¢
Uwaga: mozna uzy¢ nastepujgcych znakow:

Cyfry (od 0-9)
litery L ACINSKIE (od A do Z i od a do z) Znaki (@, puste,!,” #,$,%,&* .+ i ()

Connecting to network ...

Nawigzanie pofgczenia z siecig moze zajgc kilka sekund.

Menu giéwne

.

Internet Radio

Po nawigzaniu potgczenia pojawia sie gtbwne menu z gtdbwnymi pozycjami:
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Radio internetowe: do stuchania radia przez Internet.

Vg |
4
Media Center: Do stuchania muzyki przez USB lub UPnP
v
;J
:I
|

Centrum informacyjne: informacje o pogodzie, informacje finansowe, informacje o
systemie.

AUX: Do stuchania muzyki z zewnetrznego zrodta dzwieku.
Konfiguracja: Do menu ustawien.

Radio lokalne: Skrot do ,Radio lokalne” w sekcji ,Radio internetowe”.

DAB+: Do stuchania muzyki przez DAB+.

=\ FM: Do stuchania muzyki przez FM.

Bluetooth: do bezprzewodowej transmisji muzyki ze smartfona lub tabletu Bluetooth
\ (zasieg 10 m, w zaleznosci od otoczenia)

. Winyl: Do odtwarzania ptyt winylowych
LJ

CD: Do odtwarzania ptyt CD

14



KONFIGURACJA

A

Tutaj mozesz skonfigurowac rézne czesci swojego Lenco MC-460, nacisnij ,Enter”, aby
wybrac¢ menu konfiguracji.

Time display (wyswietlanie czasu): Digital (Cyfrowe) / Analog (analogowe)

Manage mymediaU
Gdy funkcja jest aktywna, my MediaU bedzie dostepne w menu gtéwnym. Jesli w menu
Radio znajdujg sie rozne konta serwisu mediaU, wybierz tutaj domysine konto logowania.

Network
Ustawienia sieciowe.

Wireless Network Configuration: konfiguracja sieci bezprzewodowej.
Enable: wigcz
Disable: wytgcz

Po wybraniu Enable system automatycznie wybierze wymagany
punkt dostepowy. Wprowadz kod WEP lub WPA, aby potgczyc¢ sie
z siecig WiFi.

Wireless Network (WPS PBC): jesli uzywasz routera

z przyciskiem WPS / QSS, mozna skonfigurowa¢ potgczenie
sieciowe w prosty sposéb za pomoca funkcji WPS. Wybierz ten
element i nacisnij przycisk WPS / QSS na routerze w ciggu 120
sekund. Potgczenie z routerem zostanie skonfigurowane
automatycznie.

Manual configuration (konfiguracja reczna): mona wybrac tryb
DHPC (adres IP jest przypisywany automatycznie) lub recznie
wprowadzi¢ adres IP dla potgczenia z siecig bezprzewodows. Po
wybraniu recznego ustawienia pofaczenia przewodowego nalezy
wprowadzi¢ nastepujgce dane:

SSID: nazwa punktu dostepowego

IP Address: adres IP

Subnet mask: maska podsieci,

Default gateway: domysina bramka

Preferred DNS Server: preferowany serwer DNS

Alternatate DNS Server: alternatywny serwer DNS

Check Network when powered On: sprawdz sie¢ po wigczeniu
Enable (wtgcz) / Disable (wylacz) ustawienie Wi-Fi. Po wigczeniu
sieci Wi-Fi system automatycznie wyszuka punkt dostepu.
Wybierz wymagany punkt dostepowy.

Date & Time

Data and Time: Ustaw date i godzine

Time format: format wyswietlania czasu
12 godzinny lub 24-godzinny
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Date format: (RRRR / MM / DD-DD / MM / RRRR-MM / DD /
RRRR)
Daylight Saving Time (DST): czas letni

Alarm

On: wigcz
Wskazdéwki:
Po wybraniu "ON” czas bedzie o godzine pdzniejszy niz
aktualna godzina.

Off: wylgcz
Po wybraniu opcji "OFF” czas bedzie taki sam, jak aktualny
czas. Jesli ustawienie “Daylight Saving Time (DST)” byto juz
wigczone wybierzesz "OFF”, czas zostanie cofniety o jedng
godzine. Czas bedzie taki sam, jak czas rzeczywisty.

Urzgdzenie posiada trzy niezalezne alarmy. Dwa z nich

z ustawieniem absolutnego czasu (Alarm 1 i Alarm 2) oraz jeden
alarm z odliczaniem czasu (NAP).

Nacisnij przycisk Alarm na pilocie, aby bezposrednio wejs¢ do tego
menu i postepuj wedtug nastepujgcych wskazoéwek.

Ustawianie alarmu

Nacisnij przycisk "Alarm” na urzgdzeniu lub pilocie.

Wybierz Alarm 1

Wybierz "Turn On”

Nacisnij przycisk "OK” na pilocie lub wcisnij pokretto nawigacyjne

na urzadzeniu.

Nacisnij "OK” w opcji "Repeat:” i wybierz sposéb dziatania alarmu.
Daily: codziennie, Once: jednorazowo Required days: wybierz dni

Nacisnij klawisz strzatki w lewo na pilocie lub urzgdzeniu, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu alarmu. Wybierz "Time:”

i nacisnij "OK.”

Przyciskami w goére / w dét, mozna zmieni¢ ustawienie godzin,
a nastepnie nacisng¢ raz przycisk strzatki w prawo, aby
przetgczy¢ sie na minuty i przyciskami w gére / w dét, zmienié
ustawienie minut. Nacisnij przycisk "OK”, aby potwierdzic.
Wybierz "Sound:” i nacisnij przycisk "OK.”aby wybra¢ dzwiek
budzika.

Beep: sygnat dzwiekowy
Melody: melodia
Internet radio: stacja radia internetowego zapisana w
kategorii Favorites
FM: stacja radia FM zapisana w pamieci urzadzenia
DAB/DAB-+: stacja radia DAB zapisana w pamigci urzgdzenia
USB: z nos$nika USB poditgczonego do gniazda USB tego urzgdzenia
CD: z ptyty CD

Jesli wybrano Internet Radio, mozna wybrac jedng z ulubionych stacji radiowych
(muszg by¢ zapisane jako w kategorii Favorites w menu MC-460).

Uwaga: jesli w ciggu 1 minuty od aktywacji alarmu nie bedzie dostepne
potaczenie z Internetem, DIR-141 automatycznie przetgczy zrédio dzwieku
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alarmu na Melody. Powtérz powyzsze kroki, aby skonfigurowac¢ alarm 2.

Ustawianie alarmu NAP
- Nacisnij przycisk "Alarm” na urzadzeniu lub pilocie.
- Wybierz alarm NAP.
- Przyciskami kierunkowymi gora/ddt, wybierz ustawienie minut.
Mozna wybra¢ 5/10/20/30/60/90 lub 120 minut, a nastepnie nacisnij przycisk
,OK”, aby wybrac.
- Nacisnij przycisk kierunkowy w lewo, aby powrdci¢ do ekranu
gtdwnego. Gdy wigczony jest alarm NAP, w prawym dolnym rogu
pojawi sie ikona zegara z pozostatym czasem.

Timer: programator czasowy (maks. 100 min); odliczanie czasu

Scheduled playing: zaplanowane odtwarzanie.
Woybierz "Turn on”, aby ustawi¢ okreslony czas odtwarzania stacji.

o Turn on: wigcz
Repeat: powtarzanie; mozna wybrac:
Everyday: codziennie
Once: jednorazowo
"Mon”: poniedziatek
"Tue”: wtorek
"Wed”: sroda
"Thu”: czwartek
"Fri”: pigtek
"Sat”: sobota
"Sun”: niedziela
jako date powtarzania, a nastepnie nacisnij ,Nawigate / OK /
/VOL”, aby potwierdzi€.

Time: ustaw czas odtwarzania (GG:MM).

Sound: wybierz stacje z zapisanych stacji internetowych,
stacji FM lub stacji DAB/DAB+.

o Turn off: wylacz

Language: jezyk do wyboru.
English / Deutsch / Espanol / Francais / Portugalski / Nederlands /
Italiano / Pyccknn / Svenska / Norske / Dansk / Magyar / Cesky /
Slovensky / Polski / Turkce / Suomi

Dimmer:
Power saving: oszczedzanie energii
Turn On: wigczenie przyciemniania

Display: wyswietlacz.
Color: kolor
Monochrome: monochromatyczny)

Power Mgmt
Woybierz ustawienie czasu po ktérym urzgdzenie automatycznie
wylaczy sie do trybu czuwania jesli nje jest obstugiwane.



- 5/10/15 min
- Turn Off: wylgcza funkcje zarzadzania energia.

Sleep Timer: wytgcznik czasowy
Whytacz (Turn off) lub wybierz czas: 15/30/60/90/120/150/180
minut, po ktérym urzgdzenie sie wytgczy. Po ustawieniu czasu
pojawi sie ikona f6zka z czasem pozostatym do wylgczenia
w prawym gornym rogu wyswietlacza, a urzadzenie przejdzie
w tryb czuwania. Nacisnij Sleep na pilocie, aby uzyskac
bezposredni dostep do tej funkcji.

Internet radio (radio internetowe)
Bufor: skonfiguruj czas buforowania odtwarzania muzyki 2/4/8 sekund
Jakos¢ dzwieku: wysoka lub niska

Weather: prognoza pogody.
Activate: aktywu;j
Deactivate: dezaktywuj
Woybierz preferowang jednostke temperatury (° F lub ° C), a
nastepnie wybierz lokalizacje. Po wybraniu Activate prognoza
pogody jest wyswietlana naprzemiennie z zegarem (co 10
sekund) gdy urzadzenie jest wytgczone w tryb czuwania.

DAB/FM Setup

FM Mode: ustaw mono/ustaw stereo

FM sensitivity: czutos¢ FM
Strong: silna
Default: domysine
Week: tydzien

DAB sensitivity: czutos¢ DAB
Strong: silna
Default: domysine
Week: tydzien

Service following (FM/Wi-Fi): podgzanie za ustuga
Enable: wigcz
Disable: wytgcz

Service following (DAB/Wi-Fi): podgzanie za ustugg
Enable: wigcz
Disable: wytgcz

Local Radio Setup: konfiguracja lokalnego radia.
Skrét Local radio znajduje sie w menu Internet radio dzieki czemu
mozna tatwo przejsc do listy lokalnych stacji. Mozna wybraé swojg
lokalizacje lub pozwoli¢ systemowi, aby automatycznie wykrywat
potozenie. System wykrywa lokalizacje zgodnie z adresem
IP podiaczonej sieci. Nacisnij Local Station, aby bezposrednio
przejs¢ do listy lokalnych stacji radiowych.

Playback Setup: konfiguracja odtwarzania
Wybierz tryb odtwarzania dla media centre
Off: bez powtarzania lub odtwarzania losowego
Repeat all: powtarzanie wszystkiego
Repeat one: powtarzanie jednego
Shuffle: odtwarzanie w,josowej kolejnosci



Device: sprawdz "System Information, Rename (Lenco DIR-141), APP,
Privacy".

Software update: aktualizacja oprogramowania
Jesli dostepna jest aktualizacja oprogramowania system o tym
poinformuje. Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania
upewnij sie, ze urzgdzenie jest podigczone do stabilnego ztgcza
sieciowego. Odigczenie zasilania podczas aktualizacji
oprogramowania moze spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

Reset to default: przywracanie ustawienh domysinych. Przywroé
ustawienia domysine.

Radio internetowe

Wigcz urzgdzenie i obracajgc pokrettem gtéwnym (6) poruszaj sie po menu ekranowym w celu
wybrania INTERNET RADIO i nacisnij pokretto w celu potwierdzenia (lub, aby przejs¢ do podmenu
lub potwierdzi¢ ustawienia). Nacisnij « , aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Po nawigzaniu potgczenia z dowolng stacjg wyswietlone zostang informacje o stacji: zawartos¢
informacji mozna zmieni¢ za pomocg przycisku < lub » .

My Favourites (Ulubione)

Lista ulubionych zaprogramowanych stacji, ktéra moze pomiesci¢ 250

ulubionych pozycji, w tym stacje i foldery. Na ekranie odtwarzania stacji

nacisnij i przytrzymaj klawisz Fav na urzadzeniu lub Fav.+ na pilocie,

aby zapisac stacje jako mojg ulubiong. Mozna doda¢ stuchang stacje do ulubionych lub
dodac je bezposrednio.

00:49

My Favorite

d Radio Station/Music

Sleep Radio

History

2/5

Mozesz zastgpi¢ juz zapisane ulubione nowg ulubiong stacja.
Ulubionych stacji radiowych nie mozna zapisa¢ dwa razy.
Zapisane stacje sg pokazywane po wybraniu tego menu.
Mozesz takze nacisngc¢ ,FAV”, aby wejs¢ do listy zapisanych stacji.
Mozesz nacisna¢ klawisz numeryczny na pilocie, aby przywotac



zapisang stacje.

Wybér stacji radiowej z listy ulubionych.
Nacisnij przycisk ,FAV” na panelu przednim lub nacisnij ,FAV” na pilocie,
aby wyswietli¢ liste ulubionych. Obro¢ pokretto nawigacyjne (6) lub
przyciskami nawigacyjnymi na pilocie, aby porusza¢ sie po liscie
ulubionych. Nacis$nij pokretto nawigacyjne (6) lub nacisnij ,OK.” na
pilocie, aby postuchac wybranej ulubione;j.
Przejdz do podmenu za pomocg przycisku 4

Delete : usuwanie

56: przesuwanie w gore/w doét na liscie,

Rename: zmiana nazwy

Play: odtwarzanie

Use: uzyj jako alarmu (jesli wybrate$ Internet jako dzwiek alarmu

w menu konfiguracji alarmu).

Radio station / Music
Stacje sg sklasyfikowane w nastepujgce kategorie:
Global Top 20: top 20 globalnie
Genre: gatunek
Country: kraj
Location: kraj / lokalizacja
Africa: Afryka
Asia: Azja
Europe:Europa
Middle East:Srodkowy wschdod
North America: Ameryka péinhocna
Oceania/Pacific: Oceania / Pacyfik
South America: Ameryka potudniowa
Highlight: promowane

Wejdz, aby przejs¢ do podkategorii i wybrac¢ stacje, ktorej chcesz
stucha¢. Po wybraniu stacji nacisnij OK. urzgdzeniu lub Enter na pilocie,
aby stuchac wybranej stacji. Nacisnij » aby przejs¢ do podmenu.

Po wybraniu opcji Auto-scan kazda ze stacji bedzie odtwarzana przez
30 sekund, dopdki nie zostanie odtworzona ostatnia stacja na liscie.
Nacisnij przycisk "Select” na urzadzeniu lub "Enter" na pilocie, aby
zatrzymac¢ Auo-scan i postuchac¢ aktualnej wybranej staciji.

Mozesz nacisngc przycisk » , aby wyswietli¢ informacje o stacji.

Sleep radio (usypianie)
Mozesz wybra¢ dzwieki usypiania:
Birds: ptaki,
Lulaby: kotysanka,
Piano: fortepian,
Rain: deszcz
Spa: spa
Space: kosmos
Wave: fale
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History:
Lista dziesieciu ostatnio stuchanych stacji.

Service:
Search radio station - wprowadz stowo kluczowe, aby wyszukac¢
stacje radiowg z listy.

Add new radio station: dodaj nowe radio, dodajgc adres IP.
Dodane stacje zostang zapisane w zbiorze 'My favorite’.

APP: wejdz na strone: www.mediayou.net/airlink.php.
Maksymalnie nazwa stacji moze zawiera¢ 250 znakow.

AIR Music APP

Mozna uzy¢ aplikacji Air Music Control do sterowania tym urzadzeniem za
pomocg smartfona lub tabletu, tak jak za pomocg pilota.

Mozesz pobraé aplikacje Air Music. Ze sklepu Android lub Apple,
skanujgc ponizszy kod QR

Android:

My U media
Funkcja My U Media umozliwia wyswietlenie i odtwarzanie wiasnej listy stacji na serwerze
mediaU. Najpierw ustaw swoje konto.

Najpierw nalezy zarejestrowac sie na nastepujgcej stronie internetowe;:
www.mediayou.net.
Po wykonaniu tej czynnosci musisz zarejestrowaé swoje urzgdzenie
na tej stronie.
Mozna to zrobi¢, klikajgc: "My U media” >> "Radio”.
Wprowadz nazwe urzgdzenia (do wyboru, to tylko nazwa, ktérg mozesz
zapamietac¢) oraz numer seryjny (nie do wyboru).
Numer seryjny urzgdzenia DIR-141 mozna znalez¢ w menu:
"Informations-Center” >> "System Information” >> "Wireless Info”
Po pomysinej konfiguracji mozesz zapisywac i przeglagda¢ wtasne listy odtwarzania
stacji mediaU. Nazwa uzytkownika i hasto nie sg wymagane, aby wejs¢ do radia.

Jesli na Twoim koncie MediaU zapisane sg rézne urzadzenia, w menu Konfiguracja
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mozesz wybrac to, z ktérego aktualnie korzystasz. Na stronie internetowej mozesz
zapisywac stacje w Ulubionych stacjach, ustawia¢ Ulubione miejsce/gatunek i Moje
lokalne miasto lub dodawac¢ stacje recznie. Stacje mozna ogladac w trybie Moje media
w radiu.

My Favorite Moje ulubione: Lista zapisanych ulubionych. Mozesz je wywofa¢ lub
edytowag, np. przenies¢ lub usungé. Aby zapisac¢ stacje, nacisnij i przytrzymaj przycisk
[PRESET] podczas odbierania stacji. Te samg stacje mozna zapisac tylko raz.

Radio Station/Music Stacja radiowa/muzyka: Lista wszystkich stacji radiowych.
Wyszukaj zgdany kraj i stacje radiowe samodzielnie. Kategorie kanatéw to Global Top
20, Genre, Country/Region i Highlights.

Local Radio Lokalne radio: Automatycznie uzyskuje dostep do stacji radiowej w Twojej
okolicy. Ma to te zalete, ze wystarczy wyszukac stacje radiowsg, ktérej chcesz stuchac
(stacje radiowg do dostrojenia mozna zmieni¢ w ustawieniach).

History: Historia: Wyswietla liste ostatnio stuchanych stacji radiowych.

Service: Ustuga: wyszukaj stacje radiowe lub dodaj nowe.

My MediaU

Aby korzysta¢ z ustugi My mediaU, nalezy zarejestrowac sie na nastepujgcej stronie
internetowej: www.mediayou.net. Po wykonaniu tej czynnosci musisz zarejestrowac
swoje urzgdzenie na tej stronie. Mozna to zrobi¢, klikajgc

»,moje medial”>> ,Radio”. Wprowadz nazwe urzadzenia (dowolny wybdér, to tylko
nazwa, ktérg mozesz zapamietac) oraz numer seryjny, nie dowolny wyboér. Numer
seryjny mozna znalez¢ w: Informations-Center >> Informacje o systemie >> Informacje
o sieci bezprzewodowej >> Adres MAC: Nalezy wprowadzi¢ ten adres MAC na stronie
internetowej pod numerem seryjnym. Nalezy pamietac, ze w numerze seryjnym
rozrozniana jest wielkosc¢ liter. Teraz mozesz dodawac nowe stacje radiowe pod my
mediaU (2 na lewo od ,Radio”).

| _ Standort DAB

@ Verwalten @2 Radio

ok Station manuell hinzufi.menﬁ

Genre BearbeitenLoschen

) ANTENNE BAYERN

| 1 Lokale Station {Stadt)
Buxtehude

) Absolut relax

Po dodaniu stacji radiowych kolejne kroki zostang wykonane na urzadzeniu.
Wyszukaj Configuration >> Manage my mediaU i upewnij sig, ze to ustawienie jest
ustawione na: ,Enabled”
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http://www.mediayou.net/

® Enable

My mediall Disable

Wybierz My media U. Mozna przejrze¢ dodane uprzednio stacje radiowe.

N

= 02:18 = 02:18

WG Manage my medial [ Favorite Station

i Favorite Location/Genre
@ My Local Station (Bremen)
B Manually Add

G 1/4 ol

MEDIA CENTER

P g

Menu Media Center pozwala odtwarza¢ muzyke z USB lub UPnP.
Pokrettem gtéwnym (6) wybierz tryb USB / UPnP lub tryb listy odtwarzania i nacisnij
pokretto celem potwierdzenia.

USB

Rozpocznij odtwarzanie muzyki z zewnetrznego urzadzenia USB.

Nacisnij przycisk » Il na urzgdzeniu lub na pilocie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk » Il na urzgdzeniu lub na pilocie, aby wstrzymac.

Nacisnij przycisk B na urzgdzeniu lub na pilocie, aby zatrzymac odtwarzanie.
Nacisnij i przytrzymaj ,<” i ,>”, aby przeskoczy¢ do tytu lub do przodu do zgdane;j
Sciezki.

Nacisnij przycisk «» na pilocie, aby przeskoczy¢ do tytu lub do przodu do zgdane;j
Sciezki.

Nacisnij przycisk <, aby wyswietli¢ liste USB.

UPnP: Ustuga UPnP zapewnia niezalezne od systemu potgczenie z dowolnym
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urzgdzeniem w celu przesytania danych. Mozesz przesyta¢ strumieniowo muzyke z
komputera do gtosnikéw, o ile komputer ma zainstalowane oprogramowanie UPnP i
jest potgczony z tg samg siecig Wi-Fi, co Lenco MC-460.

My Playlist: Tutaj mozesz uzyskaé¢ dostep do swojej listy odtwarzania.

Clear My Playlist: Tutaj mozesz usung¢ swoja liste odtwarzania

Radio FM

Wybierz ,Tryb FM” z menu gtéwnego za pomocg pokretta nawigacyjnego lub
przyciskdw nawigacyjnych na pilocie. Nacisnij pokretto nawigacyjne, aby przejs¢ do
trybu radia FM. Tryb FM rozpocznie sie na czestotliwosci 87,5 MHz.

Aby zapisa¢ wszystkie stacje z silnym sygnatem, nacisnij pokretto nawigacyjne,
wyswietli sie ,auto scan?” wybierz TAK. Nastepnie rozpocznie automatyczne
skanowanie. Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania stacje zostang zapisane
w ulubionych.

Bedziesz wtedy mégt przegladaé te zapisane stacje, przytrzymujgc przyciski ,<” lub ,>”,
aby przechodzi¢ miedzy zapisanymi stacjami.

Aby recznie przewija¢ czestotliwos¢ FM, wystarczy nacisng¢ przycisk ,<” lub ,>", aby
przejsc do tytu lub do przodu przez fale czestotliwosci.

Programowanie ulubionych stacji FM
Aby recznie zapisa¢ zaprogramowane stacje, wybierz i postuchaj numeru czestotliwosci
stacji, ktorg chcesz zapisac.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,PRESET” na pilocie przez 1-2 sekundy, a na ekranie
pojawi sie liczba ,01”. Uzyj pokretta

nawigacyjnego, aby przeglada¢ zaprogramowane numery (do 99) i wybierz wybrany
numer, pod ktéorym chcesz go zapisac, naciskajgc pokretto nawigacyjne.

Przywolywanie zaprogramowanych stacji FM

Zobacz swoje ulubione stacje FM, gdy jeste$ w trybie FM, po prostu wybierajgc
przycisk ,PRESET” na pilocie i zacznij przeglgda¢ zapisane stacje.

Uzyj klawiszy ,<“ i ,>“ do wyszukiwania stacji radiowych. Uzyj prawego pokretta lub
przyciskow ,<” i ,>", aby recznie wyszukac stacje radiowe. Jedno nacisniecie
klawisza to 0,05MHz.

Nacisnij przycisk skanowania, radio rozpocznie teraz skanowanie w poszukiwaniu
wszystkich dostepnych cyfrowych stacji radiowych.

Po zakonczeniu procesu skanowania radio dostroi sie do pierwszej dostepnej stacji
radiowe;j.

24



DAB/DAB+

Wybierz ,DAB/DAB+” na gtdbwnym ekranie wyswietlacza, obracajgc pokretto i naciskajac
pokretto nawigacyjne lub za pomocg przyciskow nawigacyjnych na pilocie.

Przy pierwszym uzyciu DAB w radiu, radio rozpocznie wyszukiwanie stacji DAB i wyswietli
komunikat

~Skanowanie” na ekranie wyswietlacza. W miare kontynuacji wyszukiwania wyswietli liczbe
znalezionych stacji.

Po znalezieniu wszystkich dostepnych stacji na ekranie pojawi sie wybor dostepnych staciji.
Przewijaj za pomocg pokretta nawigacyjnego lub przyciskdw nawigacyjnych, aby wybrac
stacje, ktorej chcesz stuchac.

Po wybraniu stacji na ekranie zostanie wyswietlona stacja i nacisnij pokretto nawigacyjne,
aby rozpoczg¢ odtwarzanie. Aby wybra¢ poprzednig lub nastepng stacje, uzyj pokretta
nawigacyjnego, aby odpowiednio przewingc.

Aby wrécié do listy w celu recznego przewijania, wybierz przycisk ,<”, aby wréci¢. Aby
ponownie przeskanowac stacje, przejdz do gtéwnej strony z listg stacji DAB, a pojawi sie
przypomnienie ,Usungc¢ liste stacji?”. Wybierz

» TAK”, aby ponownie przeskanowac.

Bedac na wybranej stacji, wybierz przycisk ,>", aby wyswietli¢ informacje o stacji. Ekran
automatycznie przewinie informacje i rodzaj wyswietlania, MHz, odtwarzany utwér, KHz i
Kbps.

Programowanie ulubionych stacji DAB/DAB+

Po znalezieniu zgdanej stacji nacisnij i przytrzymaj przycisk ,PRESET” na pilocie przez kilka
sekund, aby przejs¢ do ekranu ,,Dodaj do moich ulubionych”. Obro¢ pokretto nawigacii,
aby wybra¢ zaprogramowany numer (do 99), a nastepnie wybierz opcje, naciskajgc
pokretto nawigaciji

Alternatywnie, bedac na ekranie listy stacji DAB, mozesz podswietli¢ wybrang stacje i
nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,PRESET” na pilocie, aby przej$¢ do ekranu ,Dodaj do
moich ulubionych”.
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Przywotlywanie zaprogramowanych stacji DAB/DAB+
Wyswietl swoje ulubione stacje DAB/DAB+ w trybie DAB, wybierajgc przycisk ,PRESET”
i zacznij przeglgdac zapisane stacje.

Aby zapewnic¢ optymalng wydajnos$¢ odbioru, upewnij sie, ze antena jest catkowicie
wysunieta. W razie potrzeby nalezy przetestowac r6zne lokalizacje, aby uzyskaé
najlepszy mozliwy odbior.

Centrum Informacgji

verr [nifoumeriioin:

inancial Information

tem Information

Weather Information: Tutaj mozesz zobaczy¢ pogode. Mozesz réwniez dodac
informacje o pogodzie do trybu ekranu gotowosci.

Financial Information: Tutaj mozesz zobaczy¢ informacje finansowe (indeks
finansowy).

System Information: Tutaj mozesz zobaczy¢ wersje oprogramowania oraz informacje o
Wi-Fi.

AUX IN
£

Tryb Aux in odtwarza dzwiek z zewnetrznego zrodta, takiego jak odtwarzacz MP3 lub inne
urzadzenie audio z wyjsciem liniowym.

Aby odtwarzaé dzwiek w trybie Aux in:

Zmniejsz gtodnos¢ zarowno w radiu, jak iw urzgdzeniu zrodtowym audio, jesli mozna to
regulowac. Podtgcz zewnetrzne zrodto dZzwigeku do stereofonicznego gniazda AUX IN 3,5 mm.
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Wybierz tryb AUX z menu gtéwnego.
Dostosuj gtosnos¢ MC-460 i, jesli to konieczne, urzgdzenia zrédtowego audio zgodnie z
wymaganiami.

Odtwarzanie ptyt CD

r

OBSLUGA CD/MP3

Nacisnij przycisk Menu na urzadzeniu lub na pilocie, aby wybrac¢ tryb CD. Wysunh podajnik CD,
naciskajgc przycisk EJECT . Wt6z ptyte CD do kieszeni CD.

ODTWARZANIE/PAUZA:

Nacisnij » II na urzadzeniu lub na pilocie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Nacisnij » 1l na urzadzeniu lub na pilocie, aby wstrzymac¢ odtwarzanie (pauza).

Nacisnij przycisk B na urzadzeniu lub na pilocie, aby zatrzymac odtwarzanie.

Nacisnij i przytrzymaj <* i ,>“, aby przeskoczy¢ do tytu lub do przodu do Zzgdanej sciezki.

Nacisnij przycisk «« lub » na pilocie zdalnego sterowania, aby przeskoczy¢ do tytu lub do
przodu do zgdanego miejsca

Nacisnij przycisk <, aby wejs¢ do listy ptyt CD.

Uwaga: Mozesz takze odtwarzac¢ pliki mp3 z ptyty CD

Bluetooth
A‘
Nacisnij przycisk menu na urzgdzeniu lub na pilocie i wybierz tryb Bluetooth

Upewnij sie, ze zadne inne urzadzenie Bluetooth nie jest podtgczone do MC-460. (,Brak
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potaczenia” pojawi sie na wyswietlaczu). Gdy urzgdzenie jest juz podtagczone, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ,enter”, aby przejs¢ do trybu parowania

Wiacz tryb Bluetooth na urzadzeniu, z ktérym chcesz sie potgczyé. Skanuj w poszukiwaniu
nowych urzadzen. (sprawdz w instrukgcji obstugi urzgdzenia, jak wyszuka¢ nowe urzadzenia).
Lenco pojawi sie jako ,Lenco MC-460” na liscie urzgdzen Bluetooth.

Wybierz ,Lenco MC-460" z listy. Jesli wymagane jest wprowadzenie kodu PIN, wprowadz 0000
(cztery zera). Niektore urzgdzenia mogg rowniez wymagac zatwierdzenia potgczenia.

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Potgczono”.

Aby odtgczy¢ podtgczone urzadzenie Bluetooth: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [Enter] przez 3
sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Brak potgczenia”.

Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu Bluetooth:

Steruj odtwarzaniem z urzgdzenia Bluetooth lub z radia za pomocg przyciskow Vol+/Vol- na
urzgdzeniu i pilocie. Wyreguluj gtosnos¢ zaréwno w urzgdzeniu Bluetooth, jak iw radiu.

Nacisnij i przytrzymaj <* i ,>“, aby przeskoczy¢ do tytu lub do przodu do Zzgdanej Sciezki.

Nacisnij przycisk l«« lub » na pilocie zdalnego sterowania, aby przeskoczy¢ do tytu lub do
przodu do zgdanego miejsca

Nacisnij przycisk ,enter”, aby wstrzymac/odtworzy¢ biezgcy utwoér

Odtwarzanie winyli:

Uwaga: przeciwwaga jest stata i nie mozna jej zmienic.

Umies¢ plyte winylowg na talerzu urzadzenia i wybierz odpowiednig predkosé obrotowg (33, 45
lub 78 obr/min) zgodnie z informacjg na ptycie winylowe;.

Przesun ramie nad ptyte winylowa.

Kiedy ramie osiggnie koniec muzyki, pociggnij ramie (z dzwignig) i przyt6z ramie z powrotem do

uchwytu.

Uwaga: Aby unikng¢ efektu Larsena lub szumu sprzezenia zwrotnego, mozna wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Umies¢ gtosniki w odlegtosci co najmniej 60 cm od gramofonu
2. Pozwdl, aby ostona przeciwkurzowa sie otworzyta, gdy odtwarzasz ptyte z wiekszg gtosnoscig
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Nagrywanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk nagrywania przez okoto 3 sekundy, aby rozpoczaé nagrywanie.
W prawym gornym rogu wyswietlacza pojawi sie wskaznik o Rec,

UWAGA: wystepuje opdznienie +/- 4 sekundy od nacisniecia i przytrzymania przycisku
nagrywania do rzeczywistego rozpoczecia nagrywania.

Nacis$nij ponownie przycisk nagrywania, aby zatrzymac biezgce nagrywanie. Po wci$nieciu
przycisku Nagrywaj nalezy zaczekac, az w prawym gérnym rogu pojawi sie ikona USB. W tej
chwili plik jest zapisywany pomys$inie.

Nagrany plik bedzie w formacie MP3

Uwaga: po nacisnieciu przycisku nagrywania, gdy nie jest wiozony dysk USB, MC-460 bedzie
nadal szukat dysku USB. Nacisnij ponownie przycisk nagrywania, aby przerwac szukanie.

Sumbol ‘no record ’ zniknie.

Zdalne sterowanie przez aplikacje:

Niektore aplikacje na Androida, np. Air Music Control, pozwalajg sterowaé radiem internetowym
ze smartfona lub tabletu.

Gdy tylko urzadzenia zostang potgczone, na smartfonie/tablecie pojawi sie ta sama struktura
menu, co w radiu internetowym. Mozesz wybra¢ wszystkie funkcje tak jak w radiu. Wybrane
funkcje/pozycje menu wyswietlane w radiu zmienig sie w zaleznosci od dziatan podejmowanych
na urzadzeniu mobilnym.

Uwaga: jesli sterujesz radiem internetowym za pomocg aplikacji, potgczenie UPnP z Windows
Media Player moze nie by¢é mozliwe.

Specyfikacje techniczne

Polaczenia

Przewdd zasilajgey, wejscie AUX-IN 3,5 mm, Wyijscie liniowe, wyjscie gtosnikowe L/R
Wejscie: AC 100-240 V ~ 50/60 Hz, 1,5 A maks.
Moc wyjsciowa: 2 x 20 W RMS

Baterie do pilota (brak w zestawie): 2xAAA
Pobér energii: 45 W (maks.)

Zuzycie energii (czuwanie): <1 W

Zuzycie energii (tryb czuwania sieci): < 2W
Wersja Bluetootha: 5.0

Wi-Fi: 2,4 Ghz (nie dot./zasilacz)

Temperatura robocza: 0°C-35°C
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Pozycja operacyjna: Pozioma
Wymiary: 200x155x132mm
Waga: 6,5 kg

Typ RF Zakres (MHz) Moc (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6

WiFi 2.4 2412-2472 <20

DAB 174-240 -

FM 87.5-108 -
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